= tivra.

and selling game; a fisherman (?); (7), f. the wife
of 2 hunter or of a fisherman.

WH tivra, as, 4, am (said to be fr. rt. tij ;
probably connected with tt. tiv and tt. 2. fu), strong,
severe, violent, intense, fierce, ardent, impetuons,
sharp, keen, acute, poignant, pungent, sour; hot,
warm; flashing, pervading; mnch, exceeding, ex-
cessive, endless, unbounded, unlimited; borible,
dreadful ; (a8), m. sharpness, &c.; a hanter (?); an
epithet of Siva; (@), £, N. of several plants, viz.
Helleborus Niger; black mustard; a sort of Darvd
or bent grass,=ganda-dirva ; basi,=taradi,=
maha-jyotishmati; N. of a river, the Padma-vati,
in the east of Bengal; (am), n. heat, pungency; a
shore [cf. tira]; tin [cf. fira]; iron, steel [cf.
tikshna] ; (am), ind. violently, impetuously, sharply,
fiercely ; much, excessively. = Tivra-kanda or (ac-
cording to a various reading) tivra-kantha, as, m.
a pungent kind of Arum. = Tivra-gati, s, s, 1,
moving rapidly, quick, swift.= T'ivra-gandha, f.
cumin-seed or Ptychotis Ajowan, = TTvra-judld, f.
Grislea Tomentosa; [cf. agni-jvald and vahni-
$ikha.) = Tivra-td, f. violence, sharpness, heat,
pungency. = T'ivra-daru, us, m. a specics of tree.
= Ttera-paurusha, am, n. daring heroism, such as
the storming of a fortress. = Tivra-rosha-samavishia,
as, @, am, filled with fierce aoger. = Tvra-vedand,
f. excessive pain, agony, the pain of damnation.
= Tivra-§ola-samavishia, as, &, am, filled with
excessive sorrow, = Tivra-sokarta (*ka-ar®), as, &,
am, afflicted with poignant grief. = Twra-sava,
as, m., N. of an Ekdha sacrifice. = Ttvra-sut, ¢, 1, ¢,
Ved. pressed out of a sour or fermenting snbstance ;
(Say. tivra-suta, as, d, am), whose expressed jnice
is sharp or pungent; (¢), m., N. of an Ekaha sacri-
fice. = Tirrananda (°ra-an’),as, m. *having intense
joy,’ an epithet of Siva. = T'iranta (°ra-an’), as, d,
am, Ved. becoming strong or sharp at the dose
{i. e, by a process of fermentation) ; having a sure or
excessive result,

Tivraya, nom. P. -yatt, -yitum, to make sharp,
strengthen,

AL tisata, as, m., N. of a writer on
medicine,

q 1. Zu, the base of some of the cases of
the 2nd personal pronoun; [cf. tva.]

2. tu, cl. 2. P., Ved. taviti and tauti,

titava, totum and tavitum, to have authority
or power, to be strong; to attain; to thrive or increase,
to fill, become full; to go or move; to injure, burt,
kill; Caus., Ved. (only used in aor. tatot), to make
strong or cfficient, make valid, accomplish ; [cf. Zend
tav, ‘to be able;’ taran, ‘powerful ! Pers.u\)? tuvdn,
¢ power;’ '\’5 tuvanam, 1can? Gr. tdAas, TOA7,
TvAdw, Tads: Lat. tumor, tumere, tumidus, tu-
mulus (?), tuber, tuert, totus : Umbr. Osc. tauta,
tota, touta, *town;' fui-fcus, ¢ townish: Goth,
thiuda, thiuth, thiuthyan: Angl. Sax. thi-ma,
¢the thamb ;" theod, ¢ people : Old Germ. di~mo,
* the thumb :* Slav. ty-#7, * to grow fat;’ tu-kii, * fat?
Lith. tau-ka-i, ¢ fat;’ tunk-u, ¢ 1 become fat:’ Old
Pruss. fau-ta, * land, conatry :* Cambro-Brit. tyv-u,
‘to increase."]

q 3. tu, ind. (a particle, perhaps connected
with the pronom. base 2. ta, or with the Vedic pro-
noun fva ; never fonnd at the beginning of 2 sentence
or verse, and cansing the verb with which it is con-
structed to retain its accent). -As a particle implying
‘earnest entreaty’ or ‘urgent request’ it is often nsed in
the Veda, like Lat. dum, with an imperative, and may
be translated by ¢ pray I' “ I beg,’ * do’ (c. g. a treta,
come here, do); or it may be rendered by * well,’
¢ now then,’ “ now,” * just.’ As an adversative particle
it is equivalent to “ but,” ¢ on the contrary,” * on the
other hand’ (e.g. na ¢éhinati janayati tu, he
does not destroy bnt he produces), The sense * but’
is most common in later Sanskrit.

Tu is sometimes, however, used for éa, ‘and’
(e. 8. @ samudrdt pirvid @ samudrat tu paséi-
mat, to the eastern sea and to the western sea); and
even for vd, ‘or’ (e. g. ush{ra-yanam samaruhye
khara-yanam tu, having ascended a camel-carriage
or one drawn by donkeys). Sometimes it appears to
be incorrectly written for nu (e. g. kin tu for kin
nu). Occasionally it seems to be used for tada after
Cet (e. g. tam Ced na ditseyam pramathyaindm
hareyus tu, if T werc not willing to give her then
they would take her by force). Not unftequently tu
is nsed as an expletive to fill ont a verse or prevent
the blending of vowels (e.g. irshyi ghrini tv
a-santushiah, &c., an envions man, one over-com-
passionate, a discontented man, &c.). Tu—tu,
although—yet ; api-tu, moreover; kin tw, but,
nevertheless, notwithstanding; paran fu, more-
over, but, nevertheless; na tv eva fu, but by no
means. According to lexicographers #u implies dis-
junction, mutual opposition, alternative, asseveration,
emphasis, conjunction, &c.

T tulkhara, as, m. pl (probably =
tukhdra), N. of a race of people; (as), m. a man
of this race.

AK tuk. See 1. tué below.
Emﬁfé&: tuka-jyotir-vid, t, m., N. of

an astronomer.

m‘?ﬁ tukakshiri, f.=tugakshiri, the
manna of bamboos.

TR tukka, as, m., N. of a man.

GO tukhara, ds, m.pl., N. of a non-

Hindd people to the north-west of Madhya-desa;
(often written fushara); [cf. tuhkhira.]

AT tuga, f. the so-called Tabashir (fr.
tvak-lkshira), a white secretion found sometimes in
the joints of bamboos, the manna of bamboos, = T%-
ga-kshiri, . a peculiar kind of bamboo manna; [cf.
tula-kshirt.]

T tugra, as, m., N. of the father of
Bhujyn who was protected by the Advins; N, of an
enemy of Indra, conquered by the latter.

Tugriya, Ved.=tugrya.

Tugrya, s, m., Ved. 2 patronymic of Bhojyu; N,
of a man or of a race; (&), f. water.— Tugryd-
oridh, t, ¢, ¢, Ved. delighting in the Tugryas; epi-
thet of Indra and of Soma; (S3y.) increasing water,
increasing with water,

T34 tugean, a, n., Ved. = firtha, q.v.
a7 tunga.
a9 1. tué or 1. tuj, k, f., Ved. offspring,
children, propagation ; [cf. foka and tokman.]
Tujt, 1, f., Ved. propagation, begetting children;
(1), m., Ved., N. of 2 man protected by Indra,
9 2. tuéin a-tué (q.v.), growing dusk.

T tuécha, as, d, am (probably for tusha),
empty, void, vain, light ; small, little, trifiing ; aban-
doned, deserted;low, mean, insignificant, contemptible ;
miserable, poor; worthless; (&), £ the Indigo plant,
=tuttha; (am), n. chaff; [cf. Lith. tuszctas,
¢ empty.”] = Tuééha-tva, am, n. emptiness, mean-
ness, inanity, vanity. = Tuééha-dru, us, m. (‘the
sapless tree”), the castor-oil tree, Ricinns Communis.
= T'uééha-dhanya or tuécha-dhanyaka, am, n.
straw, chaff,

Tuééhaka, as, @, am, void, empty, &c.,=tuccha.

T'uéhaya, nom. P. tuéchayati, &c., to make
empty or poor.

Tuéchi-kri,cl. 8.P. A.-karoti, -kurute,-kartum,
to consider as vain or idle, to despise, contemn,

Tuéchya, as, 4, am, Ved. void, empty, vain.

LGRS See 1. tué above,

See under rt. 2. fuj next col.

wZW tufuma,
9
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Aad 2 tuj or tuny, cl. 1. 6. P,, Ved, to-

O\ jati, tujati, tutoja, tojitum, or cl. 1. P.
tuijati, tutwija, twijitum, Ved. Inf. tujase, to
strike, hit; impel, push; to press out, emit; to stir
up, nrge on, instigate, incite ; wave to and fro; to
basten; Ved. reach, extend, project; to kill or hart ;
to guard, protect, to be strong; to clothe; to live:
Pass. tujyate, &c., to be strnck, to be vexed, &cc. : Cans.
tujayati, -yitum, Ved. to promote, ianstigate; to
move quickly, spring, run [cf. tébujénal ; tuijayati
or tojayati, -yitum, to hurt, to injure or kill; to be
strong or vigorous; to give or take; to dwell, abide;
to shine, speak ; [cf. futuji.}

Tunga, as, @, am, high, elevated, prominent, erect,
lofty ; long; vaulted ; chief, principal ; strong, passionate
[cf. ut-tumgal; (as), m. an clevation, height, culmina-
tion, altitude ; 2 monntain ; top, highest poiat, peak,
vertex; the superiorapsis or aphelion of a planet ; (meta-
phorically) a throne ; a wise man ; a rhinoceros ; the
planet Mercury; the trec Rottleria Tinctoria; the
cocoa-nut ; N, of 2 man; (@), f., N. of a tree [cf.
$ami] ; also=tugd, bamboo manna; N.of 2 metre
consisting of four lines of eight syllables each ; N. of
a river in the Mysore territory; (), f. a kind of
Ocimum (varvard); tormeric; night; (am), n.
the stamina of the lotus blossom; [cf. Lith, tunka,
‘to grow fat:’ Russ. fudny¥, fat:’ Hib. fonngo,‘a
billowy sea; tonnghail, tonnta,* waved.”] = Tunga-
kita, as or am, m. or n.(?), N. of a place of
pilgrimage. = Tunga-ta, f. or turga-tra, am, n.
altitnde, loftiness, beight, passionateness. = Tunga-
dhanvan, @, m., N. of 2 king of Suhma, = Tunga-
ndbha, as, m. a particular species of poisonous
insect, = Tunga-ndsika or 1, f. 2 woman having a
prominent nose, = Tunga-prastha, as, m., N, of a
mountain. = Tunga-bala, as, m., N. of 2 warrior.
= Tunga-bha, am, n. the lunar mansion in which
a planet reaches its apsis, the apsis of a planet.
= Tunga-bhadra, as, m. a restive elephant or one -
in rut; (&), f., N. of a river in the Mysore territory,
commonly called Tumbndra, formed by the junction
of the Turrga and Bhadra rivers. = Tunga-mukha,
@8, m, a thinoceros, (* having a profinent snout.”)
=Turga-vija, a8 or am, m. or n.(?), qnick-
silver, (* forming long seed-like balls,”) = Tunga-vend,
f., N. of a river in the Dekhan. = Tunga-sekhara,
as, m. the top of a mountain. = Turga-saila, as,
m. ‘the high monntain,” N, of 2 mountain with a
temple of Siva. = Tungi-ndsa, as, m. 2 kind of
poisonous insect. = Tungi-pati, 43, m. the moon,
(*lord of night.")=Tungisa (°gi-isa), as, m. the.
moon; the sun; an epithet of Siva; N. of Krishpa.
= Tungesvara (°ga-i§°), as, m. ‘lord of the
mountaios,” an epithet of Siva; a temple of Siva;
[cf. girisa and girisa.]

Tungaka, as, m. the tree Rottleria Tinctoria;
(am), n., N. of a sacred forest,

Tungin, 7, ini, i, high, lofty; (), m. a planet
at the apex of its orbit or of its position with regard
to others considered astrologically ; (¢ni), f., N.of a
plant, = mahd-satavari.

3. tuj, k(?), £, Ved. shock, impulse; pressure;
assault ; (%, k, k), pressing, urging on, impelling.

Tujya, as, d, am, Ved. to be struck or pushed, to
be Impelled.

Turija, as, m., Ved. shock, assault; a Daitya, a
demon ; a thunderbolt; giving; (as, &, am), noxious,
mischievons.

g‘Fﬂ tufi. See under 1. tué col, 2,

ga’i:r tunjina, as, m., N, of several kings
of Kaémira.

a2 tut, cl. 6. P. tutati, tutota, tutitum,

O \to dispute, quarrel, wrangle; to burt or

injure : Caus, P. fofayats, &c., 2 wrong reading for
trotayati.

EFZ@? tutituta, as, m. a N. of Siva.

qZH tufuma, as, m, a mouse or rat,
5D



